
UPRZEJMIE PROSIMY WYPELNIC DRUKOWANYMI LITERAMI I ZWROCIC NA ADRES PONIZEJ

PLEASE FILL IN WITH BLOCK LETTERS AI'ID RETURN TO THE BELOW II{DICATED ADDRESS

ZA K-AD UBEZPIECZE N S POLEC ZNYCH
I ODDZIAI, W WARSZAWIE
WYDZIA,T- REALIZACJI
uMow MIEDZYNARODOWYCH
OI-g4g WARSZAWA, UL. KASPROWICZA I5I
POLSKA

Informacja o numerze rachunku bankowego

Information on bank account number

1. DANE PERSONALNE EMERYTA/RENCISTY ZUS

PERSONAL DATA OF A ZUS' PENSIONER

2, DANEBANKU
BAI'{K DATA

POSWIADCZENIE BANKU
BANK STAKTP

3.

data
date

podpis emeryta/rencistY
pensioner's signature

* fotokopia dokumentu toZsamoSci na podstawie kt6rego zaloiony zostal rachunek bankowy

photocoplt oJ'the identity document presentedfor the opening ofthe account
** wladciwe podkreSlii

underline the correct statenxent
*** naf eiy zaznaczyLwla5ciwe pole poprzez wpisanie znaku ,,X'oi brak lub blgdna informacja mogq

problemy z przekazem nale2noSci oraz ponoszenie oplat bankowych
pit tne sign i in rhe right /iettl. Lack of iiformation or incorrect information moy involve problems

bank charges
informac.ia na odwrotnej stronie/sae information on the reverse page

powodowa6

h,ith the transfer and

nazwisko
surname
imiona *

names
data urod2enia.....,............
date rf birth
adres zamies 2kania...........
address

nazw a banku macierzystego.......
parent bank name

adres banku macierzystego............... "..
parent bank address

kod identyfikacyjny banku macierzystego dla potrzeb ACH ....""""
parent bank identifi.cation code for ACH

numer rachunku bankowego benefi cjenta

beneficiary's bank account number

okreSlenie rodzaju rachunku: bie2qcy/oszczgdnoSciowy**
acco UNT: CH EC KI N G/SA VI NG S

' Direct DePosit"'**"-

The above indicated data concerning the-bank account are relevant for the form of ACH ,,Direct Deposit"

TAK
vEs

NIE
NO

This  form needs to be completed by US applicants if they did not supply a bank routing number in their initial application.

(routing number)

(circle one)



INFORMA CJ AI I N F O R]UTA TI O N

Na podstawie informacji otrzymanej z polskiego banku uczestnicz4cego w wyplacie Swiadczef, do USA

prrik^, nale2noSci z tytulu emerytury-renty z ZIJS bez oplat bankowych za transfer powinien

oanyrvat sig w formie elektronicznego przelewu AcH ,, DIRECT DEPOSIT".

Inne niz ACH ,,DIRECT DEPOSIT" formy przekazu naleznosci mogq powodowad ponoszenie oplat

bankowych.
Je2eli na Pana/Pani rachunek bankowy mog4 byd dokonl'rvane przelewy ACH ,,DIRECT DEPOSIT",

prosimy o podanie w polu ,,kod identyfikacyjny banku" kodu identyfikacyjnego banku, kt6ry

p.o*udri Pana/Pani rachunek bankowy - wlaSciwego dla dokonl'rvania przelew6w w tej formie.

NatetnoSci nie mogq byd realizowane metod4 ACH ,,Direct Deposit" w przypadku korzystania - przy

dokonywaniu przelew6w na Pana,{Pani rachunek bankowy - z banku poSrednicz4cego (banku

korespondenta).
According to the in rmation obtained from the Polish bank participating in the transfer of pension payments

n the US\ fue ftq;sfer of pen.tionporltents"ft"om Zl-1,\f,,ee o,f bonkfees sl'tculd he made in the el.ectronicform

of ACH "DIRECT Ofpbitf ". Firms offunds transfers other than ACH "DIRECT DEPOSIT" may involve

bank charges.
If the traisfer in theform of ACH "DIRECT DEPOSIT" can be made into your bank account, please put in

ilr, 7"U " bank identification code " the identification code of the bank holding your account, relevant for
transfers made in this form.
llhile making transfers into your bank account, in case of mediation of the intermediary bank ( the

corresponcleit's bank), thefunds can not be remitted in theform of ACH "DIfuECT DEPOSIT".

prosimy o wskazanie banku po5rednicz4cego (banku korespondenta) dla banku macierzystego, w kt6rym

posiadacie paristwo konto bankowe - o ile informacja tajest niezbgdna przy transferze Swiadczeri lub

przekazanie do ZUS instrukcji otrzymanej z banku macierzystego dot. transferu Swiadczef, zzagtanicy.

please indicate the intermecliary bank ( the corresponclent's bank ) for the parent bankyou hold your account

with, if this information is necessary to transfer the pension payments or forward to ZUS the instructions

rece:iv"ed from-the parent bank and concerning the transfer of pension payments from abroad

Aby wyeliminowa6 blgdy przy wprowadzaniu informacji do komputerowej bazy danych numer konta nalezy

podac z oryginalnego dokumentu bankowego.

UWACaI Wskazane konto nie moze byi kontem innej osoby niz Swiadczeniobiorca.

ln order to eliminate possible errors vthile inputting clata to our computer data system please copy datafrom

an original bank document.

IMpORTANT! The indicated account ntrntber has to be the account of the beneficiary.

fiazw a banku poSredniczqcego.'.'........
inlermediary bank name

adres banku poSredniczqcego............

i nt erme di ary b ank addr e s s

kod identyfikacyjny banku poSrednicz4cego

intermediary bank identification code

numer rachunku dla banku macierzystego w banku poSrednicz4cym '

bctnk account number.for the parent bank with the intermediary bank

US applicants do not need to complete the information for an intermediary bank.


